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PREAMBULE

Le Conseil général de la commune de Cortaillod

Vu la legislation fédérale;

Vulaloi fédérale sur I'aménagement du teritoire, du 22 juin 1979;

Vula loi fédérale sur la protection de I'environnement, du 7 octobre 1983 (LPE);
Vul'ordonnance fédérale sur la protection contre le bruit du 15 décembre 1986;

Vu l'ordonnance fédérale sur tes substances dangereuses pour I'environnement, du 9 juin
19286 (Osubst);

Vulordonnance fédérale sur le raitement des déchets, du 10 décembre 1991 (OTD):
Vula loi fédérale sur la protection des eaux, du 24 janvier 1991 (LEaux);

Vu l'ordonnance fédérale générale sur fa protection des eaux, du 19 juin 1972, modification
du 27 octobre 1993;

Vu la foi fédérale sur les fordts, du 4 octobre 1991 (LFo) et son ordonnance. du 30 novembre
1992 (OF0):;

Vula législation cantonale;

Vu laioi sur fes communes, du 21 décembre 1964;

Vu le décret sur la conception directrice cantonale de {'‘aménagement du territoire, du 24
juin 1986;

VU la ol canfonale sur I'aménagement du terrifoire LCAT, du 2 octobre 1991, et son
réglement d'exécution RELCAT, du ler avril 1992;

Vu le décret concernant fa protection des sites naturels du canton, du 14 février 1966;

Vu la loi sur la protection des biens culturels, du 27 mars 1995;

Vula foi cantonate sur la viticulture, du 30 juin 1976;

Vula loi forestiere cantonale, du 31 mai 1917, et son réglement d’exécution, du 28 juin 1921;

Vu fa loi cantonale sur les constructions, du 12 féviier 1957, et son réglement d application,
du 12 novembre 1957,

Vu la loi cantonale sur la protection des eaux, du 15 octobre 1984, et son réglement
d'exécution, du 18 février 1987;

Vu la loi cantonale sur la protection de la nature, du 22 juin 1994 (LCPN) et son réglement
d'exécution, du 21 décembre 1994 (RELCPNY;

Vule décret concernant la protection de biotopes, du 19 novembre 1969:



Vu la lol cantonale d'introduction & la ol fédérale sur les chemins pour piétons et de
randonnee pédestre, du 25 janvier 1989, et son régiement d'exécution, du 19 juin 1989.

Vul'arété fixant le statut des réserves naturelles neuchdételoises de la faune et de laflore, du
21 décembre 1976;

Vula foi canfonale concemant le traitement des déchets, du 13 octobre 1986, modifiée le 5
octobre 1988, (LCTD);

Vul'amété du Consell d’Etat sur la protection des haies, du 21 décembre 1994;

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE 1

Art. 1.1

Art. 1.2

CHAPITRE 2

Art. 2.1

Art. 2.2

Art. 2.3

Sur proposition du Consell communal,
arréte:

DISPOSITIONS GENERALES ET DEFINITIONS
PRESCRIPTIONS GENERALES

Principe

1 Le présent réglement contient des dispositions destinées & promouvoir
un aménagement rationnel et harmonieux du territoire communal.

2 lhdéfinit les droits et les obligations en matiére d' affectation du sol.

3 llestlié aux plans nécessaires & son application.

Champ d'application

Les présentes dispositions s’ appliquent & l'ensemble du territoire communal.
AUTORITES D’EXECUTION

Conseil général

Le Consell général exerce les attributions que Iui conférent les articles 92 et
114 de la lof cantonale sur I'aménagement du territoire, ci-aprés LCAT.

Conseil communal

1 Dans le cadre des dispositions 1€gales, le Conseil communal traite de
tous les problémes touchant & ‘aménagement du territoire.

2l prend foutes les mesures nécessaires & fa sauvegarde de I'aspect ou
du caractére de la localité ou des sites.

Commission d’urbanisme

La Commission d‘urbanisme est consultée sur les affaires touchant &
I'amenagement du temitoire,



CHAPITRE 3

Art. 3.1

CHAPITRE 4

Art. 4.1

Art. 4.1.1

Art. 4.1.2

Art. 4.2

AUTRES DISPOSITIONS

Degrés de sensibilité au bruit

1 les degrés de sensibifité au brult sont attribuds dans la zone
d’urbanisation conformément & FOrdonnance fédérale sur la
protection contre le bruit OPB, du 15 décembre 1986.

2 Pour le reste du teritolre, le degré de sensibilité Il est attibué aux
batiments comprenant des locaux & usage sensible au bruit.

3 Leplan des degrés de sensibilité au bruit fait partie intégrante du plan
d’aménagement,

PLANS COMMUNAUX

Plans directeurs

Les plans directeurs communaux sont définis & 1°art. 44 LCAT.

Plan directeur de I'aménagement du territoire communal

1 Le plan directeur de 'aménagement du territcire communal est un
instrument  de coordination des activités et des principes de
développement de la commune. i a un caractére indicatif.

2 Il définit les objectifs communaux et la liste des mesures & prendre pour
les atteindre, en mentionnant un calendrier des priorités,

3 Il est soumis & I'approbation du Consell général,

4 La commune velle périodiquement & son réexamen et & son
adaptation.

Plans directeurs de quartier

La commune peut établir des plans directeurs pour certaines parties de son
terrttoire, conformément & I'arf. 44 LCAT.

Plans d'affectation

Les plans d'affectation communaux sont définis & I'article 43 LCAT. lis
comprennent:

a) le plan d’'aménagement

b) les plans spéciaux

c) lesplans d'alignement

d) les plans de quartier et de Iotissement



Art. 4.2.1

Ar. 4.2.2

Art. 4.2.3

Art. 4.2.4

Art. 4.3

Plan d'aménagement

Le plan d'aménagement est défini aux articles 45 et ss LCAT. || comprend
notamment les plans sulvants

a) Plans d'affectation :

- Plan d'ensemble de ia commune 1:5000
- Plan d'urbanisation 1:2000
- Plan des degrés de sensibitité au bruit 1:2000
- Plan de site 1:2000

b) Autres plans et cartes :

- Plan directeur du réseau des chemins pour piétons 1:2000
- Carte de I'apergu de I'état d’équipement 1:2000
- Carte de l'inventaire des objets naturels 1:5000

Plans spéciaux

Les plans spéclaux sont définis et régis par les articles 65 & 70 LCAT.

Plans d'alignement communaux

Les plans d’alignement communaux sont définis et régis par les articles 71 &
78 LCAT.

Plans de quartier et de lotissement

Les plans de quartier et de Iotissement sont définis et régis par les articles 79
4 83 LCAT.

Plans d'équipement

Les plans d'éguipement sont définis aux articles 109 et 110 LCAT. lis
comprennant notamment les plans suivants

a)  Plan général de I'évacuation des equx

b)  Plan d'dlimentation en eau

C)  Plan d'alimentation en électricité, goz et téléréseau
) Plan directeur des transports et communications.



CHAPITRE §

Art. 5.1

Art. 5.2

Art. 5.3

Art 5.4

Art, 5.4.1

Art. 54.2

DEFINITION DES ZONES ET PERIMETRES

Zones

1 Leterrtoire communal est divisé en zones qui déterminent I'affectation
du sol.

2 Les zones d'affectation cantonales et communales font 1"objet d'un
report sur le plan d'aménagement.

Périmétres

1 les zones d'affectation peuvent &tre inscrites en totalité ou en partie
dans des périmétres & lintérieur desquels des objectifs
d'aménagement particuliers sont recherchés.

2 Les périmeétres canfonaux et communaux font I'objet d’'un report sur le
plan d’aménagement,

Réglementation générale

1 Toutes les zones et tous les périmétres sont définis en fonction des
objectifs et principes contenus dans les tois fédérales et cantonaies,

ainsi que dans te présent réglement.

2 Les espaces extérieurs sont pris en considération au méme titre que le
bati,

3 Laverdure et I'arborisation ont une importance toute particuiiére.

4 Les espaces publics (routes, places, jarding) font l'objet d'une
planification particuliére.

Zones d'affectation cantonales

Objectifs

Les zones d'affectation cantonales déterminent I'affectation du sol sefon la

legislation neuchételoise.

Enumération

Constituent des zones d’affectation cantonales :

a) la zone & protéger 1 (ZP1), définie par le décret concemant la
protection des sites naturels du canton, du 14 février 1966

b) lazone viticole (ZVD), définie par la loi cantonale sur fa viticulture, du 30
juin 1976

@3]



Art. 5.5 Périmétres cantonaux
Art. 5.5.1 Objectifs

1 Les périmétres cantonaux répondent & des besoins définis par le
canton. lIs englobent une ou plusieurs zones ou partie (8) de zone (5).

2 [ls font 'objet d'un report sur te plan d’aménagement communal,

Art. 5.6 Zones d’'affectation communales
Art. 5.6.1 Objectifs

Les zones d’affectation communales déterminent I affectation du sol, selon
déclsion communale.

Art. 5.6.2 Enumération
1 Constituent des zones d’affectation communales :
a) Lazone d’urbanisation 2 ZU2)Y est subdivisée comme suit

- zone d habitation & haute densité 1 @ZHD 1)
- zone d’habitation & haute densité 2 (ZHD 2)
- zone d'habitation & moyenne densité ZMD)
- zone d'habitation & faible densité 1 (ZFD 1)
- zone d’'habkitation & faible densité 2 (ZFD 2)
- 20he mixte de I'ancienne localité ZMAL)
-zohe mixte 1 ZM1)

- zone mixte 2 ZM2)

- zone industriefle )

- zone commerciale (ZC)

- zone tourlstique N

- zone d'utliité publique ZUP)

- zone de sport @ZSP)

- zone de verdure (ZV)

D) Lazone d'utllisation différée ZUD), définie & I'art, 52 LCAT.

C) Lazone agricole (ZA), définie aux artictes 54 ef 55
LCAT.

d) Lazone & protéger 2 ZP2), qui comprend les zones de protection
sutvantes :

- le rivage des Tuilliéres (ZP2.1)

- le rivage de la Terilliére et de la Polssine (ZP2.2)

- ia forét de Chanélaz et le ruisseau du Vivier (ZP2.3)
- le nuz de Banens (ZP2.4)

- [a prairie maigre des Tuilieres (ZP2.5)

- I"Areuse (ZP2.6)

- le talus des Mariautes (ZP2.7)



Art. 5.7

Art. 5.7.1

Art. 5.7.2

Art. 5.8

CHAPITRE &

Art. 6.1

- les objets paysagers protégés (CPP)
@) Les autreszones spécifiques, qui comprennent :

- la zone de détente ZD)

Périmétres communaux

Objectifs

1 les périmétres communaux ont une porée qualitative
l'aménagement local. lls englobent une ou plusieurs zone () ou

partie () de zone (8).

2 La réglementation des zones concemnées est applicable avec les

compléments qualitatifs de chagque périmétre.

Enumération

Constituent des pérmeétres communaux;

a) les périmeétres de plans de quartier (PPQ)

D) les périmétres de plans de quartiers sanctionnés
c) les périmetres de plans spéciaux (PPS)

dy le périmétre de profection du site bé&t (PPSB)

Distance des constructions

1 Ladistance des constructions est définie & I'article 17 LCAT.

2 lLa distance par rapport & une forét et la distance par rapport aux
cours d'eau font I'objet d'un report sur le plan d'aménagement.

INFORMATIONS INDICATIVES

Définition

] Les informations indicatives mentionnent des éléments & caractére

général ou soumis & des égisiations spécifiques.

2 lesinformations indicatives sont reportées sur le plan d'aménagement,



Art. 6.2 Enumération
Les éléments sutvants constituent des informations indicatives :

) surface d'assolement

D) zones et périmétres de protection des eaux souterraines

C) périmétre de site archéologique

d) périmétre IFP (inventaire fédéral des paysages, sites et monuments
naturels d’importance nationale)

e) forét

f) terrcins en nature de vignes

Q) blocs enrgtiques, grottes, mares, &tangs, points de vue

h) limite communale



DEUXIEME PARTIE ~ REGLEMENTATION DES ZONES ET PERIMETRES CANTONAUX

CHAPITRE 7 ZONE A PROTEGER 1 (ZP1)

Art. 7.1 Définition
Les zones de vignes et de gréves du décret du 14 février 1966 concemant
la protection des sites naturels du canton constituent [ zone & protéger 1
(ZP1).

Art. 7.2 Régles applicables

1 Lesrégles applicables sont définies dans les textes l€égaux y relatifs.

2 Lagestion de ces espaces naturels fait 'objet d arétés spéciaux.

CHAPITRE 8 ZONE VITICOLE @V1)

Art. 8.1 Définition

La zone viticole est composée des secteurs définis & I'article 2 de la loi sur
lcx viticulture, du 30 juin 1976,

Art. 8.2 Régies applicables

Cette zone est soumise & la lol sur la viticulfure et aux articles 54 et 55
LCAT.



TROISIEME PARTIE

SECTION |

CHAPITRE 9

Ait. 9.1

Art. 9.2

Art 9.3

REGLEMENTATION DES ZONES ET PERIMETRES COMMUNAUX

ZONE D'URBANISATION 2 (ZU2)

DISPOSITIONS GENERALES

Ordre et dimensions des constructions

]

Les définitions relatives & "ordre, aux dimensions des constructions et
aux types d'habitation figurent aux arficles 8 & 26 du réglement
d'exécution de la loi cantonale sur I'aménagement du terrtoire, Ci-
aprés RELCAT, 110 a1 116 de o lof cantonale sur les constructions et 70 &
Q0 et 94 du réglement d'application de la loi sur les constructions.

Lorsque la réglementation de zone prévoit des densités minimales,
celles-ci ne sont pas exigibles lorsqu’ll est impossible de les respecter
lors de transformation ou agrandissement d'un batiment existant.

La configuité impose la recherche d'une certaine harmonisation des
éléments architecturaux dans 'exécution des facades et dans les
volumes des batiments.

implantation des constructions

i

L'implantation des constructions peut étre fixée par un pian
d’alignement, un plan spécial ou un pian de quartier.

Si implantation des constructions n'est pas fixée par de tels plans,
I'orentation de celles-cl est déterminée par la configuration du terrain
(ntégration au site), ainsl que par les gabarits et les exigences
parficuliéres prévus par la réglementation spécifique des zones et
pérmetres,

A défaut de plans d'alignement, les distances & la voie publique
minimales & observer, lors de la construction, la reconstruction ou i
transformation d'un batiment sont définies aux articles 56 et 56a de la
loi cantonate sur les routes et voies publiques.

Plan de site

]

Un plan de site, au sens de la lol sur la protection des biens culturels, du
27 mars 1995, a été élaboré. Il porte sur la zone d'anclenne localité et
ses abords.
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Ce plan de site est basé sur un recensement architectural qui classe les
Immeubles dans 'une des trols catégories sulvantes :

) bétiments inféressants;
b) batiments typiques et pittoresques;
<) batiments perturbants.

N est tenu compte du plan de site pour toute réhabilitation,
transformation ou reconstruction de bd&timents concemés par le
recensement,

Art. 9.4 Aménagement des espaces extérieurs

1

Les abords des constructions sont aménagés de maniére & obtenir une
bonne Intégration dans le site,

Les espaces extérieurs doivent englober suffisamment d’espaces verts,
d’arbres, de buissons et de haies d’essences locales.

'y alieu de planter un arbre & haute tige par tranche de 100 m2
d’espaces verts au moins. En plus, un nombre identique de buissons
accompagneront la haute futaie.

Un plan d’arborisation accompagnera le dossier de sanction.

Sur l'ensemble du territoire communal, les arbres abattus doivent &tre si
possible remplacés,

Les proprigtaires bordiers ne peuvent s‘opposer & la plantation
d'arbres sur fe domaine public; if sera, dans la mesure du possible, tenu
compte de leurs intéréfs,

Art. 9.5 Places de jeux

]

Des places de jeux aménagées, sl possible ensoleillées, abritées des
vents et protégées de la circulation, seront prévues & proximité des
batiments locatifs et des habitations groupées.

Un plan des places de jeux accompagnera le dossier de sanction.

Elles devront avoir, dans la régle :

ay  l'une une surface de 10 m2 par logement pour les enfants en
age préscolalre.

b}  l'autre une surface de 30 m2 par logement pour les enfants en
&ge de scolarité,

La surface totale sera d'au moins 300 m2.

Les places de jeux engazonnées et arborisées pourront &tre prises en
compte dans le calcul de findice d'espaces verts.

St le terrain nécessaire & I'aménagement réglementaire d'une place
de jeux fait défaut, les propriétaires versent une contribution
compensatoire au "Fonds pour I'aménagement de places et jardins'.
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Art. 9.6

Le montant de cefie contribution est fixé & Fr. 100.-- par m2 manguant,
mais au maximum Fr. 30°000.--,

Ce montant peut &tre indexé au colt de lag vie par le Consell
communact, le ler janvier de chaque année en fonction de l'indice
suisse des prix & la consornmation.

Le Fonds pour I'aménagement de places et jarding est destiné au
financement de la construction, de I'aménagement et de 'entretien
de places, places de jeux et jardins pubiics.

Garages et places de stationnement

1

Tout bdtiment nouveau ou  faisant  Fobjet  dimportanies
transformations doit disposer, sur fonds privé, & proximité immeédiate de
limmeuble, de garages ou places de parc mesurant 13 m2 au
minimum par voifure; en plus, il sera tenu compte des dégagements
nécessaires Qux MoNoeUVIes

Pour les immeubles locatifs, I'habitat groupé et les hotels, seule |a
création de garages collectifs est autorisée, & condition qu'ils soient
contenus dans les batiments ou en annexe, recouverts d'une terrasse
accessible, ou enterrés. Ces garages collectifs devront représenter ia
moitié au moins du total des places de stationnement de chaque
immeuble ou groupe d’immeubles.

Pour les villas individuelles et mitoyennes, les garages sont intégrés aux
volumes des consiructions, enterrés ou recouverts d'une terrasse.

II'est recommandé d'utifiser la grille-gazon pour aménagement de
places de siationnement en plein air. Lo moitié des surfaces de
stationnement aménagées en grille-gazon et arborisées pourra étre
prise en compte dans le calcui de I'indice d'espaces verts, mais pas
dans la surface minimale en places de jeux.

Le nombre minimum de places est déterminé comme suif, toute
fraction &tant comptée pour une unifé :

a) maisons familicies et villas locatives : 2 places par appartement et
1 par studio.

b) maisons locatives @ 2 places par appartement et 1 place par
studiic.

c) tertigire : 1 place par 50 m2 de SBP, mais au minimum 1 place par
poste de fravail,

d) commerces : 1 place par 30 m2 de SBP (surface de vente +
surface de service).

e) artisanat, industrie, dépdts 1 1 place par 50 m2 de SBP, mais au
minimum une place par 2 postes de travail (e dégagement
nécessaire pour charger et décharger la marchandise est résernve
en plus, de méme que les places nécessaires aux clients).

f)  etablissements publics : 1 place pour 4 places assises.

g) hotels: 1 place pour 2 lits.

)  homes: 1 place pour 5 lis.

D lieux de culte : 1 place pour 15 places assises,

i salles de spectacles : 1 place pour 10 piaces assises.



Art. 9.7

Art. 9.8

CHAPITRE 10

Art. 10.1

Art. 10.1.1

Art, 10.1.2

6 Le Conseil communal peut exiger du maitre de Fouwvrage
I'établissement de cases de stationnement supplémentaires si, pour
des raisons spéciales relatives & la nature, au genre, & la grandeur et &
la situation du bdatiment concerné, les normes ci-dessus ne suffisent pas
aux besoins.

Lorsque des circonstances particuliéres le justifient, fe nombre de
places exigé peut aussi &tre réduit.

Dans l'ancienne localité en particulier, le nombre exigé de places de
stationnement peut étre réduit jusqu’'d la moitié, et méme au-deld
dans des cas extrémes.

7 Slles places prévues ne peuvent pas &tre créées, le Conseil communal
exigera du propriétaire, qu'll verse en confre-partie, au "Fonds pour
I'aménagement de places de parc et garages', une contribution
compensatoire pour chaque place manguante, Le montant de cette
contribution est fixé & Fr. 6.000.- par place manquante.

Ce montant peut &tre indexé selon le colt de la vie au ler janvier de
chaqgue année, par le Conseil communal. Base ; 1993 = 100.

La contribution est exigible fors de I'octrol du permis de construire.
Antennes et antennes paraboliques
Une seule installation par bétiment est autorisée. Elle ne doit pas dénaturer

"esthétigue du batiment par sa disposition ou sa couleur. Elle est soumise &
la sanction du Conseil communail,

Couleurs et matériaux

Pour tout projet de construction, reconstruction ou transformation, un
échantillon de la couteur des fagades et des matériaux prévus sera soumis
pour approbation au Conseil communal et & la commission d'urbanisme,
avec le dossler de sanction.

ZONES D'HABITATION

Zone d’habitation & haute densité (ZHD)
Définition

La zone d’habitation & haute densité est réservée & 'habitation collective.
Elle se subdivise en zone & haute densité 1 et zone & haute densité 2.

Objectifs généraux

Dans cette zone, la densité de I'urbanisation aura comme corollaire Ia
recherche de la qualité de I'habitation. Une attention particutidre sera
accordée aux espaces extérieurs privés (balcons, terrasses, jardinsy qui
devront étre de dimensions suffisantes, aux espaces de transition, dinsi qu’'d
l'aménagement et & I'arborisation des surfaces communautaires non
construites,

13



Art, 10.2
Art, 10.2.1

Art. 10.2.2

Art. 10.2.3

Art. 10.2.4

Art. 10.2.5

Art. 10.2.6

Art. 10.2,7

Zone d’habitation & haute densiié 1 ZHD1)
Caractére

1 Cefte zone est caractérisée par des Immeubles trés &levés & toitures
piates présentant des décrochements en plan et en élévation,

2 Elle comprend 1 secteur, aux Clavaz.
Objectifs

Cette typologie existante est & encourager. En particulier, les tolts plats sont
recommandsas,

Affectation
1 Cetlte zone est destinée & I'habitation collective.

2 les activités ne provoquant pas de géne pour le voisinage sont
autorisées.

Ordre des constructions
1 L'ordre non contigu est applicable.

2 Le groupement des constructions est autorsé, dans les limites de
longueur admises.

Degré d'ufilisation des terrains

a) Densité: 2.5 m3/m2 au minimum
3,1 m3/m2 au maximum

a) Taux d'occupation du sol : 25 % au maximum

c) Indice d'espaces vers : 25 % minimum

Dimensions des constructions

a)  Longueur maximaile : 45 m,
Cefte longueur peut é&tre portée & 40 m. si des décrochements
suffisamment marqués et fréquents, en plan ou en &lévation, ou des
annexes telles que loggias, vérandas, réduits, etc., rompent la
monotonie des fagades et permettent la création d’espaces extérieurs
intéressants,

b) Hauteur de comiche : 17,80 m.

¢) Nombre de niveaux apparents : 6
Le nombre de niveaux peut &tre porté & 7 pour une partie d'un
immeuble ou d'un groupe dimmeubles, pour autant que la hauteur
moyenne de cormiche ne dépasse pas 17,50 m., que les volumes soient
différenciés et que I'intégration dans le site soit bonne. Cette possibilité
ne sera pas accordée aux immeubles ou parties d'immeubles situés en
imite d'une zone & densité inférieure.

Gabarits
@) 45" dans la direction générale sud-nord ou cuest-est, selon I'orientation

de la fagade principale.
) 60" dans les autres directions.
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Art.

Art,

Arl.

Ar.

Arl.

Ar.

Art.

Art,

Art.

10.2.8

10.2.9

10.2.10

10.3

10.3.1

10.3.2

10.3.3

10.3.4

10.3.5

Places de stationnement

La moitié au moins des places de stationnement prévues dans le présent
réglement doit faire I'objet de garages coliectifs. Ceux-ci doivent é&tre
contenus dans les batiments ou dans des annexes enterrées ou recouvertes
d’une terrasse accessible et aménagée.

Degrés de sensibilité au bruit

Voir plan des degrés de sensibilité au bruit.

Renvoi

Pour les autres dispositions, le réglement de construction est applicabie.

Zone d’habitation & haute densité 2 @HD?2)

Caractére

] Cette zone comprend des immeubles de hauteur moyenne. Elle est
caractérisée par des volumes en majorité aux toitures & 4 pans sans
annexes et sans décrochements, Les rez-de-chaussées sont occupés
généralement par des garages.

2 Elle comprend 5 secteurs : les Draizes, les Pdles, les Clavaz, Prés
Galliard-Champs Dessous, Gore aux Chévres-Paguerat,

Objectifs

Il'y alieu de favoriser la variété du volume et I'occupation diversifiée des
rez-de-chaussée avec des aménagements extérieurs arborisés.

Affectation
1 Cette zone est destinée & I'habitation collective.

2 Lles activités ne provoquant pas de géne pour le voisinage sont
autorisées.

Ordre des constructions
1 L'ordre non contigu est applicable.
2 Le groupement des constructions est autorisé, dans les limites de

longueur admise.

Degré d'dfilisation des terrains

a) Densité :
toiture & pans : 1.8 m3/m2 au minimurmn
2.5 m3/m2 au maximum
toiture plate : 1,56 m3/m2 au minimum
2.3 m3/m2 au maximum
b) Taux d'occupation du sol : 25 % au maximum

¢) indice d'espaces verts 25 % au minimum
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Arn.

Arl.

At

Art.

Art.

Arl.

Art.

Arl.

10.3.6

10.3.7

10.3.8

10.3.9

10.3.10

10.3.11

10.4

10.4.1

Dimensions des constructions

a) Longueur maximale : 32m.
Cette longueur peut éitre portée & 45 m si des décrochements
suffisamment marqués et fréquents, en plan ou en &évation, ou des
annexes felles que loggias, vérandas, reduits, etc., rompent ia
monotonie des fagades et permettent la création d'espaces extérieurs
intéressants.

b) Hauteur de comniche . 14,0 m.

c) Nombre de niveaux apparents: 5 (4 + combles ou attique)
Le nombre de nivecux peut étre porté & &6 pour une pautie d'un
immeutle ou d'un groupe d’immeubles, pour cutant que ka hauteur
moyenng de comiche ne dépasse pas 14.0 m., que les volumes soient
différenciés et que l'intégration dans le site soit bonne. Cette possibiliié
ne sera pas accordée aux immeubles ou parties d'immeubles situés en
limite d'une zone & densité inféerieure,

Gabarits

a) 45" dans la direction générale sud-nord cu ouest-est, selon {'orientation
de la fagade principale.

) 60" dans les autres directions.

Toitures

La forme des foitures et le mode de couverture sont libres de conception,

mais doivent étre adaptés & I'architecture de 'immeuble et en harmonie

avec l'ensemble du quartier.

Places de stationnement

La moitié au moins des places de stationnement prévues dans le présent

reglement doit faire I'objet de garages collectifs. Ceux-ci doivent étre

contenus dans les batiments ou dans des annexes enterrées ou recouvertes

d’une terrasse accessible et aménagée.

Degrés de sensibilité au bruit

Voir ptan des degrés de sensibilité au bruit,

Renvoi

Pour les autres dispositions, le réglement de construction est applicabie.

Zone d'habitation & moyenne densité ZMD)
Caractére

] Cette zone est caractérisée par des immeubles de hauteur moyenne,
en général 3 étages.
Elle assure la transition entre la zone industrielle ou la zone d’habitation
¢ haute densité, et les zones & faible densité.

2 Elle comprend 6 secteurs : les Jordils, les Drakzes, la Rondiniére, id
Mdiadiere, la Poissine du Milieu, Chanélaz-Champs Dessous.
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Art. 10.4.2

Art. 10.4.3

Art. 10.4.4

Art. 10.4.5

Art. 10.4.6

Objectifs

1

ly ¢ lieu de favornser la variété des volumes et I'occupation diversifiée
des rez-de-chaussée.

Une altention particulidre devra &tre portée & 'aménagement des
espaces extérieurs.

Cans le secteur de la Rondiniére, il v aura lieu, en cas de
transformations  importantes ou  de reconstruction, d'exiger lo
conformité aux dispositions du présent réglement.

Affectation

]

Cette zone est destinée & I'habitat collectif, & I'habitat groupé et aux
maisons-terrasses.

Les activités ne provoquant pas de géne pour le voisinage sont
autorisées.

Ordre des constructions

1

2

L'ordre non contigu est applicable.

Le groupement des constructions est autorisé, dans les limites de
lengueur admise.

Pour favoriser une utilisation judicieuse des terrains en pente, les
maisons-terrasses sont autorisées dans cette zone.

Degré d'utilisation des terraing

a) Densité
toiture & pans 1.8 m3/m2 au minimum
2.1 m3/m2 au maximum
toiture plate : 1.5 m3/m2 au minimum
1.9 m3/m2 au maximum
maisons-terrasses : 1.5 m3/m2 au minimum
2.1 m2/m3 au maximum
b) Taux d’occupation du sol : 30 % au maximum
45 % pour les malsons-terrasses
C) Indice d'espaces verts : 25 % au minimum
Dimensions des constructions
a) Longueur maximale : 25m,

Cefte longueur peut étre portée & 45 m. (55 m. pour les maisons-
terrasses) si des décrochements suffisamment marqués et fréquents, en
plan ou en élévation, ou des annexes telies que loggias, vérandas,
réduits, etc., rompent la monotonie des facades et permettent la
création d'espaces extérieurs Intéressants.



Art.

Art.

Arf,

Art,

At

Art,

Art.

Art,

10.4.7

10.4.8

10.4.9

10.4.10

10.4.11

10.4.12

10.5

10.5.1

) Hauteur de cormiche : 10,50 m.
6,50 m. pour les maisons-terrasses

¢) Nombre de niveaux apparents: 4 (3 + combles ou attique)

Le nombre de niveaux peut &tre porté & 5 pour une partie d'un
immeubtle cu d'un groupe d'immeubles, pour autant que o hauteur
movyenne de comiche ne dépasse pas 10,50 m., que les volumes soient
différenciés et gue lintégration dans le site soit bonne. Cete possibilité
ne sera pas accordée aux immeubles ou parties d'immeubles situés en
limite d'une zone & densité inférieure ou compris dans le périmétre de
protection du site bati (PPSB).

Maisons-terrasses : 2 nivequx par maisons

Gabaiits

a) 45" dans la direction générale sud-nord ou ouest-est, selon I'orientation
de la fagade principale.

) 60" dans les autres directions.

Toitures

La forme des toitures et te mode de couverture sont libres de conception,

mais doivent étre adaptés & I'architecture de fimmeuble et en harmonie

avec l'ensemble du quartier.

Les toits plats sont interdits dans le périmétre de protection du site bati
(PPSB),

Places de stationnement

La moitié au moins des places de stationnement prévues dans le présent
réglement doit faire 'objet de garages collectifs. Ceux-ci doivent éire
contenus dans les bétiments ou dans des annexes enterées ou recouvertes
d'une terrasse accessible et aménagée.

Degrés de sensibilité au bruit

Voir plan des degrés de sensibilité au bruit,

Protection des captages

Dans les secteurs concemés par les zones de protection des captages (a
Rondiniére), le réglement y relatif est applicable.

Renvoi

Pour les autres dispositions, le réglement de construction est applicable.

Zone d’habitction & faible densité 1 ZFD1)
Caractére
La zone d’habitation & faible densité 1 comprend plusieurs secteurs, dans

fesquels le tissu béti actuel et la fragilté du paysage justifient une
urbanisation de faible densité, sous forme d’habitaf familial dispersé.
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Art, 10.5.2

Art. 10.5.3

Art. 10.5.4

Art. 10.6.5

Art. 10.5.6

19

Obijectifs

1 Afin d'obtenir une bonne intégration dans le site, la verdure et
'arborisation auront une importance toute particuliére dans cette
zone,

2 Pour assurer une certaine homogénéité architecturale des divers
secteurs, un plan de quartier pourra étre exigé pour toute surface de

plus de 3'000 m2 d'un seul tenant, indépendamment des imites de
parcelies.

3 Afin de favoriser une utiisation mesurée du sol, la construction
d’habitations jumelées est autorisée, pour autant que la qualité du site
501t respectée.

4 L'habitat groupé et ies maisons-terrasses pourront étre admis & la
méme condition, moyennant le dépdt d’un plan de quartier,

Affectafion

1 Cette zone est destinée & I'habitat individuel, & I'habitat groupé et aux
maisons-terrasses.

2 Des activités ne provogquant pas de géne pour le voisinage sont
autorisées.

Ordre des constructions
1 L'ordre non contigu est applicable.

2 Le groupement des constructions est autorsé, dans les limifes de
longueur admise.

3 Pour favoriser une ufilisation judicieuse des terrains en pente, les
maisons-terrasses sont autorisées dans cetfte zone, dans fes limites du
degré d'utilisation et des dimensions admis.

Degré d'utilisation des tetrains

) Densité :
toitures & pans : 1.5 m3/m2 au maximum
toftures plates : 1.3 m3/m2 au maximum
maisons-terrasses ! 1.7 m3/m2 au maximum
b) Taux d'occupation du sol : 25 % au maximum
40% pour les maisons-terrasses
C) Indice d'espaces verts . 25 % au minimum

Dimensions des constructions

Q) Longueur: 24 m. au maximum
36 m. pour les maisons-
terasses

b)Y Profondeur (maisons mitoyennes) : 16 m. au maximum



Art.

Art,

Art.

Art.

At

Art.

At

Art.

Art,

10.5.7

10.5.8

10.5.9

10.5.10

10.5.11

10.5.12

10.6

10.6.1

10.6.2

c) Hauteur de cormniche : 7.50 m.
6,50 pour les maisons-
terrasses
d) Nombre de niveaux apparents : 3 (2 + combies)
Maisons-terasses : 2 niveaux par maison
Gabarits

@) 45 dans la direction générale sud-nord ou ouest-est, selon I'orlentation
de la fagade principale.

b)Y 60" dans les autres directions

Toitures

La forme des toitures et le mode de couverture sont libres de conception,

mais doivent éfre adaptés & I'architecture de I'immeuble et en harmoenie

avec 'ensemble du quartier,

Les toits plats sont interdits dans le périmétre de protection du site batli
(PPSB).

Degrés de sensibilité au bruit
Voir plan des degrés de sensibilité au bruit.
Protection des capiages

Dans les secteurs concernés par les zones de protection des captages
(Chanélaz). le réglement vy relatif est appiicable.

Sites archéologiques
A l'intérieur du pérmeétre de site archéologique (Chanélaz), I'archéologue
cantonal doit étre averti suffisamment & l'avance de tous fravaux de

terrassement, d'excavation ou de construction, dans te but de planifier
d‘éventuelles fouilles.

Renvoi

Pour les autres dispositions, le reglement de construction est applicable.

Zone d’habitation & faible densité 2 ZFD2)

Caractére

1 Cefte zone comprend 7 secteurs ; Sur les Jordils - [a Petite Fin, Potat-
Dessous, Potat-Dessus, Derriére-chez-Pochon, les Lucelles, la Baume, le
Mont-cle-Pitié.

2 Elle est caractérisée par une prédominance de I'habitat groupé.

Objectifs

] Afin d'économiser le sot & bdati, une certaine densification de

I'urbanisation doit étre recherchée, tout en préservant la qualité de
'habitation,
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Art. 10.6.3

Art. 10.6.4

Art. 10.6.5

Art. 10.6.6

21

2 La typologie du bdati existant, ainsi que 'importance des surfaces
encore disponibles dans cette zone, y favorisent le développement de
Fhabitat groupé.

3 Afind'animer les quartiers, des activités pourront y étre admises.

4  Le plan de quartier sera exigé pour toute surface de plus de 3000 m2
d’un seul tenant indépendamment des limites de parcelles.

Affectation

1 Cefte zone est destinée & 'habitat individuel, & 'habitat groupé et aux
maisons-terrasses.

2 Des activites ne provoquant pas de géne pour le voisinage sont
autorisées,

Ordre des constructions
1 L'ordre non contigu est obligatoire.

2 Le groupement des constructions est autorisé (constructions jumelées
ou en bande, habitat groupé, maisons-terrasses).

Degré d'utilisation des terrains

a)y Densité .
tofture & pans 1.2 m3/m2 au minimum
1,7 m3/m2 au maximum
toiture plate 1.0 m3/m2 au minimum
1.5 m3/m2 au maximum
maisons-terrasses: 1.3 au minimum
1.9 au maximum
b) Taux d'occupation dusol : 30 % au maximum
45 % pour les maisons-terrasses
¢y Indice d'espaces verts 25 % au minimum
Dimensions des constructions
@) Longueur maximale : 24 m.

Pour I'habitaf groupé et les maisons-terrasses: pas de longueur
maximale, mais les fagades doivent former des décrochements
suffisamment marqués et fréquents (tous les 24 m, au moins).

b) Profondeur (maisons mitoyennes) : 15 m. au maximum

¢c) hauteur de comiche : 7.50 m,
6,50 m. pour les maisons-terrasses

c) Nombre de niveaux apparents 1 3 (2 + combles)
Le nombre de niveaux peut &tre porté & 4 pour une partie d'un
immeuble ou d'un groupe d’immeubles, pour autant que ia hauteur
moyenne de corniche ne dépasse pas 7,50 m., et que lintégration



Art

Art

Art

Art

Art

Art

Art

. 10.6.7

. 10.6.8

. 10.6.9

. 10.6.10

. 10.6.10

. 10.6.11

.10.6.12

dans le site soit bonne. Cette possibilité ne sera pas accordée aux
immeubles ou parties d'immeubles situes en limite d'une zone &
densité inférieure, ou compris dans le périmétre de protection du site
Dati (PPSB).
Maisons-terrasses : 2 nivequx par maison

Gabarits

a) 45" dans la direction générale sud-nord ou ouest-est, selon I'orientation
de la fagade principale

by 60° dans les autres directions,

Toitures

] La forme des foitures et e mode de couverture sont libres de
conception, mals doivent étre adaptés & I'architecture de I'immeuble

et en harmonie avec "ensemble du quartier.

2z Lestoits plals sont interdits dans le périmétre de protection du site badi
{PPSB).

Places de stationnement

Pour 'habitat groupé, la moitié au moins des places de stationnement
prevues dans le présent réglement dolt faire I'objet de garages collectifs.
Ceux-ci doivent é&tre contenus dans les bdtiments ou dans des annexes
enferrées ou recouvertes d'une terrasse,

Degré de sensibilité au bruit

Voir plan des degrés de sensibilité au bruit,

Protection des captages

Dans les secteurs concernés par les zones de protection des captages
(Mont-de-Pitié, les Tailles), le réglement y relatif est applicable.

Sites archéologiques

A llintérieur du périmétre de site archéologique (Potat-Dessous, Mont-de-
Pitie), I'archéologue cantonal doit &tre averi suffisamment & I'avance de
fous fravaux de terrassement, dexcavation ou de construction, dans le but
de planifier d'éventuelles fouilles.

Renvoi

Pour les autres dispositions, le réglement de construction est applicable.
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CHAPITRE 11

Art. 11,1

Art. 11.1.1

Art, 11.1.2

Art. 11.1.3

ZONES MIXTES

Zone mixte de I'ancienne localité ZMAL)

Caractére

1

Cette zone constitue le noyau historique du village de Cortaillod. Elie
se subdivise en 2 secteurs : le Grand-Coraillod et le Petit-Cortaillod.

Elle est caractérisée par des immeubles en ordre contigu des 17e et
18e siécles, de 2 & 3 niveaux, couverts de toits en selle aux faites
généralement paralléles & la rue.

La diversité des hauteurs et des dlignements, ainsi que la présence de
passages perpendiculaires, animent la compacité des rangées et font
de cette zone un site construit de haute valeur.

Objectifs

1

4

lLes présentes prescriptions ont pour but de préserver le caractére
architectural et esthétique de I'ancienne localité, dans le respect de
sa structure originelle.

Les espaces non construits (jarding, avant et ariére-cours, placettes,
passages, murs, etc..) devront &tre respectés au méme titre que les
bétiments.

It convient de favoriser 1 revitalisation de cette ancienne localité par
une meilleure cccupation du volume bdéti.

Dans le méme but, I'affectation mixfe est encouragée.

Affectation

1

Cette zone est destindée & [I'habitation, ainsi qu'aux activités
commercicles, artisanales ef tertiaires compatibles avec |"habitation,
et ne portant pas préjudice au caractére et & i'aspect de la zone.

L'utilisation des rez-de-chaussée pour de telles activités est
encouragée.

Les activités sont autorisées pour autant qu'elles respectent
Fordonnance fédérale sur la profection conire le bruit (OPB): les
activités non génantes sont admises I& ol le degré de sensibilité au
bruit DS Il a été fixé et les activités moyennement génantes 1& ol le DS
It été fixé,
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Art. 11.1.4

Art. 11.1.5

Art. 11.1.6

Plan de site

i

La zone mixte de ‘ancienne localité fait 'objet d'un plan de site. au
sens de "article 14 de la loi sur la protection des biens culturels, du 27
mars 1995,

Ce plan de site est basé sur un recensement architectural qui
répertorie les immeubles dans Fune des trois catégories suivantes :

a b&iiments intéressants;
)] bdtiments typiques et pittoresques;
c) batiments perturbants.

It est tenu compte de ce plan de site pour toute réhabiiitation,
transformation ou reconstruction.

Ordre et implantation des constructions

}

2

L'ensemble de I'ancienne localité est en ordre contigu.

Pour les reconstructions, sauf dispositions contraires prévues par un plan
d’alignement, c'est le pied des bétiments existants qui détemine
l'implantation.

La reconstruction dans le méme ordre de batiments déja construits en
ordre non contigu pourra étre cutorisée, en fonction de critéres
d'intégration dans e site. Dans ce cas, les distances latérales seront
conservées, de méme gue les ouvertures et droits de jour acquis.

Constructions nouvelles et reconstructions

]

Les valeurs suivantes devront étre respectiées pour les nouvelles
constructions :

a) Hauteur maximale de comiche : 8,50 m.
La hauteur des corniches et des faftes doit s'harmoniser avec celle
des bétiments existants, en respectant I'esprit du décalage des
toitures. Cette regle prime sur la hauteur réglementée de 8,50 m,
au maximum.

b) Profondeur maximale : 20 m.
Profondeur de mitoyenneté maximaie : 15 m.
En cas de démolition ou de sinistre d'un bcn‘iment sQ
reconstruction selon sa profondeur existante pourra étre autorisée,
en fonction de critéres d'intégration dans le site.

c) Llongueur : pas de longueur maximale (ordre contigu), mais les
fagades doivent former des décrochements suffisamment
marqués ou &tre animées par des éléments de rupture, tous les 20
m. au mMmaeins.
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La nature des reconstructions dépend de la valeur de I'immeuble
remplacé :

) pour les bdatiments Intéressants ainsi que pour les bdtiments
typiques ou pittoresques, le volume est en principe maintenu. Les
décalages en plan des fagades existantes doivent réapparcitre
aprés leur reconstruction. La hauteur des corniches et des faites
des maisons & reconstruire restera égale & la hauteur existante,
Toutefois, 1| sera possible de I'hamoniser, pour améliorer
l'intégration dans le site, & la hauteur des batiments avoisinants.

b) pour les b&timents perturbants, une harmonisation des volumes et
de I'aspect avec I'environnement construit est recherchée.

Les constructions nouvelles et les reconstructions doivent s'intégrer
dans la structure urbanistique existante.

L'architecture, les toitures. les matériaux, |a couleur des constructions
doivent étre en harmonie avec le coractére et I'ambiance générale
des ensembiles formant cefte zone.

L'expression archifecturale des fagades sera adaptée & 1'ensemble de
la rue. Les fenéires seront du type rectangulaire vertical. Elles
marqueront les &tages. Leur surface ne dépassera pas le quart de la
surface totale de la fagade.

Art. 11.1.7 Démolitions et transformations

}

ia démolition des bdtiments intéressants est inferdite. Celle des
batiments typiques et pittoresques est & éviter,

Les transformations doivent prendre en compte I'évaluation du
recensement architectural,

Q) Pour les bdtiments Intéressants, les volumes existants et les
structures du gros ceuvre sont maintenus. L'aspect extérieur est
conservé, et la substance intérieure préservée autant que
possible.

b) Le caractére des batiments typiques et pittoresques sera respecté.
Le volume et les niveaux existants seront maintenus dans Ia mesure
ou ils participent & la gualité du site. Les altérations signalées dans
le recensement architectural seront corrigées, dans [a mesure du
possible,

¢) La transformation des bétiments perturbants doit viser & rétablir
I'harmonie avec I'environnement construit.

Lors de transformations et de restaurations, les matériaux mis en
oeuvre, les crépls, les badigeons, tes formes des toitures, les tuiles, les
ouvertures, les proportions $’adaptent & I'environnement construit. iten
est de méme des couleurs des facades qui doivent s'harmoniser &
celies des bdtimenis voisins. Dans la mesure du possible, les emeurs
commises précédemment sont corrigées.



Art. 11.1.8

Art. 11.1.9

Art. 11.1.10

Art. 11.1.11

Art. 11.1.12

Les revétements de fagade en tdles ou plaques plates ou ondulees
sont interdits.

Les fransformations des combiles sont encouragées, pour autant
qu’elies ne portent pas atteinte & ia valeur architecturale du Batiment.

La pose d'éiéments architecturaux inspirés des fraditions d'autres
régions ou pays est inferdite. En revanche, il est permis de faire usage
d'un trafement orchitectural de conception contemporaine, pour
autant qu'il nentre pas en confradiction avec le caractére du
b&timent concemé,

Les éléments de style “faux-vieux" ou "pastiche” ne sont pas autorisés,

La réunion de parcelles est autorisée, & condition que les anciennes
limites cadastrales apparaissent en fagade aprés le remaniement.

Baicons

1

2

Les balcons peuvent é&tre admis. lls feront objet d’une attention
particuliére, afin d'étre bien intégrés & I'architecture. s seront munis de
garde-corps dont le détail sera soumis & sanction.

En cas de transformation, on corrigera les balcons qui déparent le site.

Etages en attique

Les &tages en attique sont interdits,

Toitures

i

2

Les foits plats sont interdits.

Toute toiture nouvelle accompagnera obligatoirement celles des
maisons voisines. Une pente moyenne entre deux maisons n'est pas
recommandée. On prendra la paraliele & I'une des deux toitures, avec
contfraste étudié sur I'autre.

Couverture

1

Les toits sont recouverts de peftites tuiles plates en tere cuife, non
engobées.

En cas de reconsfruction, transformation ou restauration, les anciennes
tuiles seront réutilisées dans la mesure du possible,

Les ferblanteries seront fmitées le plus possible et leur couleur
s’harmonisera & celle des tuiles.

Lucarnes et tabatiéres

]

Les lucarnes et tabatigres d'une largeur hors-fout de 1.6 m. sont
autorisées, Elles doivent &tre axées sur les fenétres en fagade.

Une seule rangée de iucames est autorisée entre le chéneau et le faite
du toit.
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Art. 11.1.13

Art. 11.1.14

Ar. 111,15

Art. 11.1.16

Art. 11.1.17

Art. 11.1.18

Art. 11.2

Art, 11.2.1

3 Les tabatiéres, les lucames et les balcons encastrés ne dépasseront
pas en largeur totale 40 % de la longueur de la fagade.

Antennes et antennes paraboliques

Les antennes et antennes paraboliques sont inferdites dans la zone
d‘ancienng localité.

Garages

Les garages ne sont autorisés que §'ils sont incorporés dans un mur de jardin

ou de souténerment, ou dans le coms du bétiment, et pour autant qu’ils ne

portent pas attelnte & la valeur architecturale de la fagade.

Aménagement des espaces extérieurs

1 Un soin porticulier est porté & I'aménagement des abords des
bdtiments ofin de respecter ia morphologie existante (murs, escaliers,
Jardins, avant et ariére-cours, placettes, passages, verdure et
arbarisation) et de conserver la diversité du site bati,

2 La crédtion de places de stafionnement aux dépens de ces espaces
intermédiaires est interdite,

Approbation du service cantonal des monuments et sites

En zone d'ancienne locdlité, tous les tfravaux soumis qu permis de
construction sont subordonnés & "approbation du service cantonal de la
protection des monuments et des sites

Degré de sensibilité au bruit

Voir plan des degrés de sensibilité au bruit.

Renvoi

Pour les autres dispositions, le réglement de construction est applicable.

Zone mixte 1 @M1
Caractére

1 Cette zone comprend 2 secteurs : le secteur des Jordils et le secteur de
Champs Dessous.

2 Une typologie hétérogéne du bdati existant, I'existence de certaines
activités tertiaires ou artisanales, I'aecas direct sur une route principale,
qinst que la proximité de la zone industrielle, favorisent [a mixité de
cette zone,
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Art. 11,22

Art. 11.2.3

Art. 11.2.4

Art. 11.2.5

Art, 11,2.6

Objectifs
) La mixité des fonctions assure une certaine animation des quartiers.

2 Dans le secteur de Champs Dessous, elle joue en oulre le rdle de
tampon entre la zone Industrielle et les quartiers destinégs
essentiellement & I'habitation & haute et moyenne densité.

3 Dans la zone mixte, le développement des activités ne devra pas se
faire aux dépens de I'esthétique. Une certaine homogéneité dans ia
structure du béti devra &tre recherchée,

4 A cet effet, le plan de guartier pourra étre exigé pour toute surface de
plus de 3'000 m d'un seul tenant, indépendamment des iimites de
parcelles.

Affectation

1 Cette zone est réservée & 'habitation ainsl qu'aux petites et moyennes
entreprises des secteurs secondaire et terticire, moyennement
incommodantes pour le voisinage. Les entreprises génerant un frafic
lourd important seront exclues.

2 Surles terrains encore libres de constructions, Ia part des activités peut
atteindre au maximum 50 % de la surface brute de plancher, par

parcelie. Une proportion plus importante peut &tre reportée sur une
autre parcelle, moyennant inscription au registre foncier.

Ordre des conshructions
1 L'ordre non configu est applicable.

2 Le groupement des constructions est autorisé, dans les limites de
fongueur admise.

Degré d'ulilisation des terrciing

Q) Densité: 1.8 m3/m?2 au minimum
2.4 m3/m2 qu maximum

b) Toux d'occupation dusol: 35 % au maximum

¢) Indice d'espaces verts : 15 % au minimum

Dimensions des constructions

ay  Longueur maximatle ; 25 m, sans décrochements
50 m. avec décrochements

) Hauteur de comiche . 10,50 m.

c) Nombre de nivedaux apparents : 4 (3 + combies)

Le nombre de nivecux peut é&tre porté & 5 pour une partie d'un
irmmeuble ou d'un groupe d'immeubles, pour autant que Ia hauteur
moyenne de comiche ne dépasse pas 10,50 m., et que l'intégration
dans le site solt bonne. Cette possibilité ne sera pas accordée aux
immeubles ou parties dimmeubles situés en limite d'une zone &
densité inférieure,
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Art. 11.2.7

Art. 11.2.8

Art, 11.2.9

Art. 11.3

Art. 11.3.1

At 11.3.2

Art. 11.3.3

Gabarils

ay 45 dans les directions générales sud-nord ou ouest-est, selon

'orientation de la fagade principale

by 60° dans les autres directions.

Degré de sensibilité au bruit

Voir plan des degrés de sensibilité au bruit.

Renvoi

Pour les autres dispositions, le réglement de construction est applicable.

Zone mixte 2 ZM2)

Caractére

i

Cette zone comprend 3 secteurs : le secteur de la Tertilliere, le secteur
du Bas-de-Sachet et le secteur des Prés Gaitiard,

La présence d'activités terticires ou artisanales, Ia localisation en
bordure ou & proximité immédiate d'une route principale, ainsi que la
proximité de la zone industrielle, favorisent la mixité de cette zone.

Objectifs

1

La mixité des fonctions assure une certaine animation des quartiers.
Une densification respectant 1o qualité de I'habitat et des espaces
extérieurs est recherchée,

En raison de la typologie du bati existant, et, dans le secteur de la
Terfiliére, de la fragilité du site, seuls des petits Immeubles seront admis
dans cette zone., L'habitation sera prédominante.

3 Une dhitentlon particuligre sera accordée aux espaces extérieurs
(dimenslons et aménagement),

4  Le plan de quartier sera exigé dans le secteur de la Terilliére.

Affectation

1

Cette zone est destinée & ["habitation, ainsi qu‘aux petites entreprises
terficires ou artisanales, peu incommodantes pour le voisinage. Les
entreprises générant un frafic important seront exclues.

Sur les terrains encore libres de constructions, la part des activités peut
atteindre au maximum 40 % de la surface brute de piancher, par
parcelles. Une proportion plus importante peut &tre reportée sur une
autre parcelie, moyennant inscription au registre foncler.
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Art. 11.3.4

Art. 11.3.5

Art. 11.3.6

Art. 11.3.7

Art. 11.3.8

Dans le secteur de la Tedilieére, la protection des eaux souterraines
devra étre garantie dans la zone de protection des captages. Le
reglement y relatif est applicable.

Toutes les activités polluantes, par exemple le pongage, sont
effectuées & I'intérieur, avec un sol étanche et une évacuation des
eaux usées dans le collecteur d'égout.

Les dires extérieures ne sont résernvées qu‘d 'entreposage des bateaux.
Le détail des mesures & prendre sera donné lors de ka procédure de
Foctroi du permis de construire.

Ordre des constructions

1

2

L'ordre non contigu est obligatoire.

Le groupement des constructions est autorsé, dans les fimites de
longueur admises.

Degré d'utilisation des terrains

)]

)

c)

Densité : 1.5 m3/m2 min. (& I'exception du secteur de Ia
Tertilliére)
2,1 m3/m2 max,

Taux d'occupation du sol .

35 % dans les secteurs du Bas-de-Sachet et des Prés Gaillard
25 % dans le secteur de la Tedilliére,

Indice d'espaces verts:

15 % dans les secteurs du Bas-de-Sachet et des Prés Galilard
25 % dans le secteur de la Tertilliere,

Dimensions des constructions

Q)

Longueur maximale sans décrochements : 24 m.
Longueur maximale avec décrochements en plan et en &élévation :
36 m.

) Hauteur de comiche : 7,50 m.

Cc) Nombre de niveaux apparents : 3 (2 + combles)
Le nombre de niveaux peut &ftre porté & 4 pour une parfie d'un
immeuble ou d'un groupe dimmeubles, pour autant que la hauteur
moyenne de corniche ne dépasse pas 7.50 m., et que l'intégration
dans le site soit bonne. Cette possibilité ne sera pas accordée aux
immeubles ou parties d'immeubles situés en limite d'une zone &
densité inférieure,

Gabarits

a) 45" dans les directions générales sud-nord ou ouest-est, selon
I'orientation de la fagade principale.

by 60" dans les autres directions.

Degré de sensibilité au bruit

Voir plan des degrés de sensibilité au bruit,
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Art. 11.3.9

CHAPITRE 12

Art. 121

Art. 12.1.1

Art, 12.1.2

Art. 12.1.3

Renvoi

Pour les autres dispositions, le réglement de construction est applicable.

ZONES D'ACTIVITES

Zone industrielle Z1)

Caractére

1

La zone industrielle comprend 4 secteurs : les Tilles, Les Echelles -
Champs Fallet, le Bas-de-Sachet, Les Fabriques.

Le secteur des Tiles occupe les parcelles situées entre la route
canfondle et te fracé de la RNS. |l est actuellement en grande partie
non bati,

lL.e secteur des Echelles-Champs Faliet margue P'entrée nord de 1a
focalité. La partie déjd bdatie est caractérisée par des batiments de
style architectural contemporain, mais hétérogéne.

Les secteurs du Bas-de-Sachet et des Fabriques sont caractérisés par
des bdtiments industriels anciens et modernes,

Objectifs

1

[ls'agit de favoriser I'implantation d’ activités industrielies, artisanales ou
commerciales qui, de par leur volume ou les nuisances qu'elles
engendrent, ne sont pas compatibles avec |"habitat,

La priorité sera dans la mesure du possible accordée aux entreprises
offrtant un nombre important de places de travail. Lla seule
implantation de dépdts ou enfrepdts n'est pas souhaitée.

Afin de favoriser une densification de o zone industdelle, o
construction sur deux niveaux sera encouragée.

4 Afin d'obtenir une bonne intégration dans le site, les bdtiments
industriels et les espaces extérieurs seront congus avec soin.
L'arborisatlon et les espaces verts devront &tre suffisants,

5  Pour assurer une certaine homogénéité architecturale, ainsi que pour
limiter les voies d’accés et les infrastructures techniques, fe plan de
quartier pourra étre exigé pour les parcelles non encore bdties.

Affectation

1

Cette zone est destinée prioritairernent aux entreprises du secteur
secondaire. Toutefois des activités du secteur terticire peuvent étre
autorisées par le Conseil communal lorsque celles-ci ne peuvent pas
s'intégrer aux autres zones (zone mixte, zones d’habitation).



Art.

Art.

Ait.

Art.

Art,

Art.

Art.

Art.

12.1.4

12.1.5

12.1.6

12.1.7

12.1.8

12.1.9

12.1.10

12.1.11

2 Seulun logement de service par bdétiment, destiné au personnel dont
la présence constante est nécesscire & la bonne marche de
I'entreprise, est autorisé; de bonnes conditions d’hygiéne de I'habitat
doivent &tre assurées,

3 Lescentres d'achat ne sont pas autorisés dans la zone industrielle.

Ordre des constructions

1 L'ordre non contigu est applicable.

2 Le groupement de constructions est autorisé, dans les limites de
longueur admises.

Degré d'utilisation des terrcins

ay Densité : 3.2 m3/m2 au minimum
4,5 m3/m2 au maximum
by Toux d'occupation du sol 40 % au minimum
60 % au maximum
¢) Indice d'espaces verts ; 15 % au minirnum

Dimensions des constructions

Q)  Longueur maximale : 60 m. sans décrochements
100 m. avec décrochements
by Hauteur de comiche : 9.50 m.

En limite avec une zone d'habitation, Ia hauteur de cormiche sera de
7.50 m. au maximum.

Gabarits

@) 45 enlimife avec une zone d’habitation.
by |égaux dans les autres cas.

Prescriptions spéciales

1 Le Conseil communal peut Imposer des prescriptions spéciales pour
sauvegarder 'aspect général de la zone, telles gue plantations
d’arbres, de haies et de rideaux de verdure.

2 ltordonne toutes mesures utiles pour limiter ou supprimer les nuisances.

Degré de sensibilité au bruit

Voir plan des degrés de sensibilité au bruit.

Protection des captages

Dans les secteurs concernds par les zones de protection des captages (Les
Fabriques), le réglement y relatif est applicable.

Sites archéologiques

A llintérieur du périmétre de site archéologique (Les Tilles, les Echelles-
Champs-Fallet), I'archéologue cantonat doit &tre averti suffisamment &
'avance de fous travaux de terrassement, d'excavation ou de
consfruction, dans le but de planifier d’'éventuelies fouilles.

32



Art. 12.1.12

Art. 12.2

Art. 12.2.1

Art. 12.3

Art. 12.3.1

Art, 12.3.2

Art. 12.3.3

Art, 12.3.4

Art. 12.3.5

Art. 12.3.6

Renvoi

Pour tes autres dispositions. le réglement de construction est applicable.

Zone commerciale (ZC)

Aftectation

1 Cette zone est réservée & un centre commercial et aux places de
stationnement destings & la clientéle et au personnel. Toute affectation
autre que commerciale est interdite.

2 Toute nouvele construction ou extension des constructions existantes
est inferdite.

Zone touristique (ZT)
Caractere

Cette zone est située au Petit-Cortaillod, au Lieu-dit "La Gouille". La beauté
du site ef la proximité du lac favorisent 'utilisation de cette zone & des fins
touristiques.

Objectifs

1 L'ouverture de cefte zone & pour but de favoriser le tourisme de
passage.

2 Afinde préserver la gualité du site, un plan de guartier sera exigé.

3 Lo verdure et I'arborisation auront une importance toute particuliére
dans cette zone,

Affeciation

Cette zone est réservée & la construction de bétiments destings &
I'nébergement et de leurs dépendances et installations de plein air.

Qrdre des consiructions

L'ordre non contigu est applicable. Le regroupement des constructions est
possible dans le cadre du plan de guartler.

Degré d'utilisation des terrdins

a) Densité : 1,7 m3/m2 au maximum
b) Taux d'occupation du sol : 30 % au maximum
¢) Indice d'espaces verts : 25 % au minimum

Dimensions des constructions

o)  Hauteur de corniche : 7.50m.
b) Nombre de niveaux apparents : 3 (2 + combles)
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At 12.3.7

Ar. 12.3.8

Art, 12.3.9

Art. 12.3.10

Art. 12.3.11

CHAPITRE 13

Art. 13.1

Art. 13.1.1

Le nombre de niveaux peut &tre porté & 4 pour une partie d'un immeuble
cu d'un groupe d'immeubles, pour autant que la hauteur moyenne de
comiche ne dépasse pas 7,50 m. et que lintégration dans le site soit
bonne.

Gabarits

45 en limite de 2zone

Stationnement

1 Latotaiité des places de stationnement réservées & I'hébergement et
au personnel devront éfre aménagées dans un garage collectif
contenu dans le coms du bétiment, enterré ou recouvert d'une
terrasse aménagée et accessible.

2 Seules quelques places de stationnement, destinées aux fivraisons et
au chargement et déchargement des bagages, pourront étre
aménagées en plein air.

Espaces extérieurs

1 Les abords des constructions et installations sont & aménager de
maniere ¢ obtenir une bonne intégration dans le site.

2 Les arbres, buissons et haies devront &fre en nombre suffisant ef
composer un ensemble harmonieux,

Degré de sensibilité au bruit
Voir plan des degrés de sensibilité au bruit
Renvoi

Pour les autres dispositions, le réglement de construction est applicable.

ZONES D’INTERET GENERAL

Zone d'utilité publique ZUP)
Caractére

1 Lo zone d'Utilité publique comprend des terrains sur lesquels sont ou
seront Implantés des constructions et instaliations publiques. ou
amenagés des espaces publics.

2 Elle comprend les secteurs sulvants :

) le cimetiére

b) I'ancien-cimetiére (ardin d’enfants)
c) les Os (salle polyvalente)

d) les Perrons (nouveau coliége)

e) la Draize (ardin public, vergers)
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Art. 13.1.2

Art. 13.1.3

Art. 13.1.4

) les Joyeuses (jardin public)

gy Derriére chez Pochon {ardin public)

M I'ancienne gare du fram

) le Bas-de-Sachet (chapelle catholique)

iy Derriére-le-moulin (Jardin public)

Ky les Tailles (ardin public, maison des personnes agées)
D la Gouille (parking. verger, jardin public)

m} la Repentance (musée des autos)

rn)  l'ancien stand de tir {parc public)

Objectifs

1 Les bdtiments et terrcins faisant partie de cette zone devront étre
utilisés et aménagés en fonction des besoins de la poputation.

2 liconvient de maintenir et d'&tendre les installations d'intérét public. En
particulier, It convient d’offrir aux différents quartiers des espaces verts
et des aires de jeux suffisants. Les contributions compensatoires versées
au "fonds pour I'aménagement de places et jardins” seront utilisées &
cet effet.

3 Au centre de la locdlite, les places et espaces publics devront étre
aménagés de manieére & favoriser a vie sociale et I'animation
pigtonne.

4 Pourtoute construction, reconstruction ou transformation de bétiments
publics, I'intégration dans le site ef 'hamonie archifecturale avec les
b&timents des zones avoisinantes seront recherchées.

5 Dans ce but, un plan spécial au sens des articles 65 & 68 LCAT sera
déposé pour toute construction nouvelle, incluant 'aménagement des
abords et les places de stationnement, dans le secteur de I'ancienne
gare du tram, des Tailles, de la Repentance, des Os, des Perrons et de
"ancien cimetiére,

Aftectation

Cette zone est réservée aux constructions et installations d'intérét public
telles que jarding d'enfants, écoles, églises, cimetiére, bdtiments
administratifs ou techniques communaux, salle polyvalente, abii PC,
instaliations sportives et culturelles, places et espaces verts publics, parkings
publics, Installations li€es & la gestion des déchets.

Ordre des constructions, degré d'utilisation des terrcins et dimensions des
constructions

Secteurs de la Draize, des Joyeuses, de Derniére-chez-Pochon, de Deriére-
le Moulin, des Tailles, de I'ancien stand de fir (jardins publics) et du
cimetiére :

Toute nouvelle construction est interdite. Les prescriptions de g zone de
verdure sont applicables.
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Art. 13.1.5

Art, 13.1.6

Art. 13.1.7

Art. 13.1.8

Secteur de la Gouille :

Toute construction est interdite. Seule 'extension du parking public pourra
étre autorisée,

Secteur du Bas-de-Sachet :
Les prescriptions de la zone & faible densité 1 ZFD 1) sont appiicables.

Secteur de l'ancienne gare du tram, des Tailles (maison des personnes
agées), de la Repentance, des Os, des Perrons et de I'ancien cimetiére :

1 L'ordre des consfructions, le degré d'utilisation des terrcins et les
dimensions des constructions sont détermings dans le cadre du plan
special.

2 Une cohérence avec les prescriptions des zones avoisinantes serq
toutefols recherchée.

3 lLes transformations de peu d'importance des bdatiments existants
(augmentation de volume de 0% au maximum) ne seront pas
soumises & plan spécial.

Implantation

Limplantation devra étre adaptée & la fonction des constructions et

instaltations publiques, tout en recherchant une harmonie avec les zones

environnantes ef une bonne intégration dans le site.

Gabarits

i Bdtiments scolaires
a) 45" en limite de zone et dans les directions générales sud-nord ou

ouest-est, selon |'orientation de la fagade principale.
b) 60" dans toutes les autres directions.
2 Autres bdtiments pubtics

a) 45" enlimite de zone dans la direction générale sud-nord
D) legaux dans les autres cas

Toifures

La forme des toifures et le mode de couverture sont libres de conception,
mais doivent étre adaptés & I'architecture de I'immeuble et en harmonie
avec I'ensemble du secteur et tes zones avoisinantes.

Aménagement des espaces extérieurs

1 L'aménagement des espaces publics et des abords des bdatiments
publics devra étre particuliérement soigné.

2 Les arbres, buissons, haies et espaces verts devront étre nombreux et
composer un ensemble harmonieux.
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Art. 13.1.9

Art. 13.1.10

Art, 13.1.11

Art, 13.1.12

Art. 13.2

Arf. 13.2.1

Art. 13.2.2

37
3 Le mobilier urbain devra étre esthétique et adapté aux besoins de la
population, aux objectifs de la commune et & la qualité du site.
Parkings publics
1y alieu de favorser 'aménagement de parkings publics souterrains.
2 Pourles parkings publics en plein air, seuls les grilles-gazon et le gravier-
gazon sont admis, Ces parkings seront richement arborisés et devront

s'intégrer dans fe site.

3 Pour les parkings situés en zone de protection des captages. le
réglement y relatfif est applicable.

Degré de sensibilité au bruit
Voir plan des degrés de sensibilité au bruit,
Protection des caplages

Dans les secteurs concemés par les zones de protection des captages (la
Repentance), le reglement y relatif est applicable.

Renvoi

Pour ies autres dispositions, le reglement de construction est applicable,
ainsi que les articles 49 & 51 LCAT.

Zone de spoirt (Z5P)

Caractére

1 Cetfte zone est caractérisée par des constructions et installations
sporfives.

2 Ele comprend 2 secteurs, de caractére privé : te secteur de la Poissine
et le secteur de Paguerat,

3 lLes installations sportives publiques existantes, propriété de la
commune, sont intégrées dans ia zone de vignes et gréves du bord du
lac et soumises aux dispositions qui la concernent.

Objectifs

1 Une amélioration de la situation en matiére d’équipements sportifs doit
pouvoir étre envisagée.

2 Iy anotamment lieu de favorser les activités sportives en créant une
zone sportive publique.

3 Une partie de la zone d'utilisation différée des Clavaz pourra éfre
destinée & cet effet,



Art. 13.2.3

At 13.2.4

At 13.2.5

Art. 13.2.6

Art. 13.3

Art. 13.3.1

Art. 13.3.2

Affectation

}

Cette zone est réservée aux constructions et installations d'intérét
public iées aux activités sportives.

2 Seules les constructions lidées & I'exploitation des instaliations sportives,
ef qui ne nuisent pas & la qualité du site, sont autorisées dans cette
zone (vestiaires, we-douches, buvette, gradins, locaux de rangement,
etc.). ainsi gue le stationnement nécessaire.

3 Lesinfrastructures d'hébergement collectif ne sont pas autorisées dans
cette zone.

Réglementation

1

Afin d'assurer I'intégration des instaliations et constructions dans le site,
toute construction nouvelle est réalisée sur la base d'un plan spécial
au sens des articles 65 & 68 LCAT. La réglementation & appliquer est
définie dans ce plan.

Sont réservées, les extensions de peu d'importance (augmentation de
volume de 10% au maximum) des constructions existantes, qui ne
portent pas affeinte aux objectifs d'aménagement de [a zone.

Protection des captages

Dans les secteurs concemnés par les zones de protection des captages (La
Poissing), le réglement vy relatif est applicable.

Renvoi

Pour les autres dispositions, le réglement de construction est applicable.

Zone de verdure @V)

Caractére

1

La zone de verdure comprend des terrains publics et privés maintenus
libres de construction et en nature de verdure, & lintérieur de la
tocalité.

Le secteur des Prés Gaillard est composé de parcelles privées et non
bdties, ainsi que d'une bande de terrain de 10 m. de largeur de part et
dautre du Vivier,

3 Lesecteur de l'anclenne localité comprend les terrains, propriété de la
commune, situgs sur I'arriégre de I'ancienne localité, cinsi que des
jardins potagers privés.

Objectifs

1

Secteur des Prés Gaillard : il y a lieu de conserver cefte langue de
verdure qui pénétre dans le tissu badi et qui constitue une composante
essentielle du paysage et de la quaiité de vie dans ce guartier & forte
densité de population.
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Art. 13.3.3

Art. 13.3.4

Art. 13.3.5

2 Secteur de I'ancienne localité : afin de préserver la vue sur l'ancienng
localite et d'assurer la licison entre I'anclen et e nouveau centre, cet
espace vert sera maintenu et aménagé en parc public.

Affectation

1 Le secteur des Prés Gaillard peut étre utilisé pour I'aménagement de
jarding potagers ou d'agrément ainsi que pour des activités de loisirs et
de délassement en plein aqir. L'aménagement des places de
stationnement nécessalres & I'utilisation de la zone est auterisé.

Les activités agricoles non génantes pour les zones d’habitafion
voisines y sont admises.

2 Le secteur de 'ancienne localité est destiné & I'aménagement d'un
parc public arborisé sur les terrains appartenant & la commune, et &
l'aménagement de jardins potagers ou d'agrément sur les terraing
privés.

Constructions

1 Seuls les batiments nécessaires & entretien et & la mise en valeur de la
zone sont autorisés. Leur volume ne dépassera pas 15 m3,

2 Dans le secteur de 'ancienne iocaiité, Ia construction d’'un parking
souterrgin st autorisée, ainsi que l'aménagement de places de
stationnement & ciel ouverf en bordure de la rue des Draizes.

Aménagement

1 L'aménagement devra étre caractérisé par une prédominance des
étéments végétaux.

2 Lesarbres quise trouvent en zone de verdure ne peuvent &fre abattus
sans autorisation du Consell communal. Les arbres abattus devront
&tre remplacés.

3 Dans le secteur de "ancienne localité, aprés construction du parking
souterrain, la dalle de couverture devra &tre réaménagée en espace
vert public. Pour les places de stafionnement & ciel ouvert, I'emploi de
ta grille-gozon ou du gravier-gazon est obligatoire.
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SECTION 1l

CHAPITRE 14

Art, 14.1

Art. 14.2

Art. 14.03

ZONE D*UTILISATION DIFFEREE (ZUD)

DEFINITION ET REGLEMENTATION
Dé&finifion
1 Lazone d'utilisation différée est définie & I'aricle 52 LCAT.
2 Elle comprend plusieurs secteurs, figurant sur le plan d'urbanisation
a) Les Tilles
B) Sur-les-Rochettes
c) Les Clavaz
d) Le Mont-de-Pitié
e) Les Prés Facoud
Objectifs
La zone d'utifisation différée est destingée & "extension future de la localité,
siles intéréts de la commune justifient d ouvrir ces terraing & la construction,
pour I'habitation, I'activité économigue ou l'utilité publigue.

Procédure

La zone d’ufilisation différée, en tout ou en partie. sera ouverte & la

construction suife & une modification du plan  d'aménagement,

confermément & I'aricle 52 LCAT.
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SECTION it

CHAPITRE 15

Art. 15.1

Art. 15.2

Art. 15.3

Ar. 15.4

Art. 15.5

ZONE AGRICOLE (ZA)

DEFINITION ET REGLEMENTATION
Définition
La zone agricole est définie aux articles 54 et 55 LCAT.

Qrdre des constructions

L'ordre non contigu est obligatoire.

Dimensions des constructions

ay  Ltongueur maximale : 55 m

0)) Haouteur au faite 10.5 m. au maximum pour les batiments
d'habitation
14 m. au maximurm pour les baiiments
ruraux

Gabarits

Q) 30" dans toutes les directions par rapport & la propriéié voisine pour les
batiments d'habitation
b) 1égaux pour les batiments ruraux

Intégration dans le site

les constructions et installations devront, en ce qui conceme leurs
proportions, t'aspect des fagades, la forme des toitures et le choix des
matériaux, $‘adapter aux groupes de batiments existants et s'intégrer dans
le site,



SECTION IV

CHAPITRE 16

Art. 16.1

Art. 16.2

Art. 16.3

Art. 16.3.1

Ar. 16.3.2

Art. 16.3.3

ZONES ET OBJETS PARTICULIERS A PROTEGER COMMUNAUX

ZONE A PROTEGER 2 (ZP2)

Définition

La zone & protéger 2 (ZP2) est constituée des zones de protection
commundles ZP2.1 a ZP2.7.

Régles générales

1 Cette zone doit rester dans son état naturel, Toute modification de la
nature du sol v est interdite.

2 Les travaux agricoles et sylvicoles nécessaires & son entretien sont
auforisés.

3 Les bdtiments existants peuvent &tre entretenus dans teur volume et
feur affectation actuels. Toute nouvelle construction est interdite.

Le rivage des Tuilliéres (ZP2.1)

Description

1 La zone ZP2.1 est constifuée d'une bande étroite de forét riveraine
avec des roseliéres clairsemées. Elle comprend également le blanc-
fond (beine lacustre).

2 Lasurface concemée s'éléve & 107°000 m2.

Objectits

1l s'agit de sauvegarder un rivage naturel (forét et rosefiéres)
présentant une grande diversité floristique et faunistique.

2 Lescabanes de pécheurs existantes sont tolérées & bien plaire. En cas
de démolition ou de sinistre, elles ne pourront &tre reconstruites.

Protection
1 Alintérieur du périmétre sont interdits :

- le remblayage des rives et le dragage sur le blanc-fond:

- les installations portuaires et sportives;

- 'aménagement de places de jeux ou de pique-nique;

- l"utilisation de produifs pour le traitement des plantes et I'épandage
d'engrais

2 Lors d'inferventions sylvicoles, il sera tenu compte de l'intérét
biologique de cefte zone.,



Art. 16.4

Art. 16.4.1

Art. 16.4.2

Art. 16.4.3

Art. 16.5

Art. 16.5.1

At 16.5.2

Ar. 16.5.3

Le rivage de La Tertilliére et de La Poissine (ZP2.2)

Description

1 La zone ZP2.2 est constituée d'une forét riveraine pariellement
naturelle enfrecoupée de ruisseaux. Des roseliéres se développent par
endroit le long du rivage. Plusieurs mares sont présentes en foréf,

2 Lasurface concernée s'éleve & 266500 m2.

Objectifs

i1 s'agit de sauvegarder :

- la forét riveraine, fes mares et les ruisseaux, milieux de grande diversité
floristique et faunistique;

- les roseliéres [acustres, milieux frés riches du peoint de vue floristique et
faunistique et sensibles aux variations &cologiques.

Protection
1 Alintérieur du périmétre sont interdits :

- le remblayage des rives et ie dragage sur le blanc-fond;

- les nouvelles constructions et les augmentations de volumes de
constructions existantes.  Pour  les  transformations et les
reconstructions, I'art, 24 LAT est applicable;

- la construction de nouveaux chemins ou routes;

~ la création ou t'extension de ports;

- I"utilisation de produits pour le traitement des plantes et i'épandage
d'engrais

2 Lors d'interventions sylvicoles. il serc tenu compte de I'intérét
bictogique de cette zone.

La forét de Chanélaz et ruisseau du Vivier (ZP2.3)

Description

1 La zone ZP2.3 est constifuée d'une forét feuillue (hé&traie), ainsi que
d'un ruisseau partiellement boisé et d'un étang.

2 Lasurface concemée s'éléve ¢ 71100 m2.
Objectit

II's’agit de sauvegarder une zone composée de plusieurs milieux de valeur
&cologique élevée : hétraie, cours d'eau partiellement boisé et étang.

Protection

P Allintérdeur du périmetre sont interdits
- la correction du cours naturel du ruisseau;
- les constructions (sous réserve du projet RNS),
- 'épandage d'engrals et de produits pour le traitement des plantes
sur une bande de 3 m. de large le long du cours d’eau.
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Art.

Art.

Art.

Art,

Art.

Art,

Art.

Art,

16.6

16.6.1.

16.6.2

16.6.3

16.7

16.7.1

16.7.2

16.7.3

44

2 Lors d'interventions sylvicoles, il sera tenu compte de 'intérét
biclogique de cetfe zone.

3 Lepérmétre de cette zone sera adapté dés la sanction du projet
définitif du frongon Treytel-Areuse de la RNS.

Le Ruz de Banens (ZP2.4)

Description

} Lazone ZP2.4 est constituée d'un ruissequ boisé au cours naturel (cours
inférieun.

2 Lasurface concemée s'élave & 1'650 m2.
Objectit

I s‘agit de sauvegarder un ruisseau boisé, milieu de valeur écologique
élevée,

Protection

1 Al'intérieur du périmétre sont interdits :

- la correction du cours naturel du ruisseau;

- 'abatfage du cordon boisé;

- I'épandage d'engrais et de produits pour le traitement des plantes
sur une bande de 3 m. de large le tong du cours d'eau.

2 La lisiere forestiere composée d'une ceinture de buissons doit étre
maintenue et entretenue.

2 Lors d'interventions sylvicoles. # sera fenu compte de {'intérét
biologique de cette zone.

Prairie maigre des Tuilliéres (ZP2.5)

Description

1 La zone § est constituée d'une praide mdigre avec quelgues arbres
fruitiers.

2 Lasurface concemnée est de 17100 m2,
Objectif

Il's"agit de sauvegarder une prairie maigre bien consernvée et présentant
une bonne vaieur écologique.

Protection

1 Atintérieur du périmétre sont interdits :

-1"épandage d’'engrdis ou de produits pour le traifement des plantes;
- la plontation d arbres ou d'arbustes.



Att,

Art.

Art.

Art,

Art,

Art.

Art.

Art.

16.8

16.8.1

16.8.2

16.8.3

16.9

16.9.1

16.9.2

16.9.3

2 La prairie maigre doit étre fauché&e annuellement en automne pour
prévenir son embuissonnement.

3 Les arbres fruitiers dépérissants devront étre remplacés par d'cqutres
fruitiers.

L'Areuse (ZP2.6)

Description

3 La zone ZP2.6 est constituée d’une rivigre canalisée bordée d'un
cordon boisé.

2 Lasurface concernée s'éleve & 38400 m2.

Objectif

Il s‘agit de sauvegarder un cours d'eau bordé d'un cordon boisé bien
développé et présentant une valeur écologique relativement élevée. La
construction d'une passereile sur I'Areuse est souhaitée.

Protection

1 La fisiére forestiere composée d'une celnture de buissons doit &tre
maintenue et enfretenue.

2 L'épandage d'engrais et de produits pour le fraifement des plantes est
interdit sur une bande de 3 m. de {arge le long du cours d'eau,

3 Lors d'interventions sylvicoles, it sera tenu compte de ['intérét
biologigue de cette zone,

Le talus des Maricutes (ZP2.7)

Description

1 Lazone ZP2.7 est constituée d'un versant raide composé de bosquets
et de friches avec des affleurements humides.

2  Lasurface concernée s'éléve & 17500 m2,
Objectit

It s'agit de sauvegarder une zone composée de plusieurs milieux de valeur
écologique élevée : friches, bosguets.

Protection
1 A lintérieur du périmétre sont interdits :

- les constructions;
- 'épandage d'engrais ou de produits pour le traitement des piantes.

2 Un plan de gestion et d'entretien de cette zone devra &tre &tabii,
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CHAPITRE 17

Art. 17.1

A, 17.2

Art. 17.2.1

Art. 17.2.2

Art, 17.2.3

OBJETS PARTICULIERS PROTEGES

Dé&finition

Les objets particuliers profégés comprennent les objets naturels isolés
protégés par la législation fédérale (cours d'eau, étangs., mares, haies) et
d’autres éléments naturels et paysagers.

Obijets naturels protégés

Haies

]

Toutes les haies sont protégées par i lol fédérale sur la protection de
la nature et du paysage du 1€f juillet 1966, par la fol fédérale sur la
chasse et la protection des mammiféres ef oiseaux sauvages du 20 juin
1986 et par Parrété du Consell d'Etat sur la protection des haies, du 19
janvier 1994,

Elles sont reportées sur la carfe de I'inventaire des objets naturels ef sur
le plan d’'aménagement,

Les hales doivent &fre entretenues de fagon & leur conserver une
bonne valewr écologique. I faut en particulier respecter, voire
favoriser, ia diversité des sirates (arbres, arbustes, buissons) et préserver
la bande herbeuse située au pied de [a haie (ourlet) en la fauchant en
automne seulement.

La haie ne dolif jamais &étre rabattue ou recépéde sur plus du tiers de sa
longueur.

L'utilisation de produits pour le traitement des plantes et I'épandage
d’engrais sur une bande de 3 m. de iargeur le long des haies, sont
interdits.

Cours d'ecu

1

Les cours d'eau sont protégés par la législation fédérale et cantonale.
lIs figurent dans l'inventaire des milieux naturels et sur son plan.

Les travaux de correction des rives ne doivent étre entrepris que si la
sécurité 'exige et sl possible avec les méthodes de corrections douces
du génie biologique (stabilisation végétale). Toute poliution doit étre
evitée,

L'épandage d’engrais et de produits pour e traitement des plantes est
Interdit sur une bande de 3 m. de large le long du cours d’eau,

Autres objets naturels

]

Divers milieux naturels isolés présentent un intérét écologique et
paysager. lis figurent dans Vinventaire des milieux naturels et sur son
plar ce sont .

- les bosquets ef les arbres ou buissons isolés;
- les pares boisés;

- les allées d"arbres;

- les vergers,
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Art. 17.3
Art. 17.3.1

At 17.3.1.1

Art. 17.3.1.2

Art. 17.3.1.3

Art. 17.3.2

At 17.3.2.1

Art. 17.3.2.2

2 Saufs impératifs techniques et économiques, ces milieux doivent &tre
préservés et entretenus de maniere & garder leur valeur écologique et
paysageére; les vergers et les allées d'arbres doivent étre rajeunis et
complétés,

3 Le bloc ermratique de Chanélaz est protégé par ie décret cantonal du
18 avril 1895 concemant la conservation des blocs erratiques et est
reporté sur le plan d’'aménagement communai,

Objets paysagers protégés (OP)

Arbres isolés (OP 1 & 5)

Description

Les arbres isolés suivants constituent des éiéments de valeur paysagére
élevée, ce sont ;

- objet 1. les trois cerisiers ef les trois noyers situés en Segrin et & fa Fin
de Combe (objet NO 26 de I'inventaire des milieux naturels);

- objet 2 les arbres situés autour du domaine des Prés d’Areuse (objet
NO 20);

- objet 3: le sequoiadendron situé dans la locaiité (objet NO 9);

-objet 4. tes cédres du Liban situés aux Hauts de Sachet (objet NO 8);

-objet 5 le tilleul du Signal (cbjet NO 7).

Objectif

Il s‘agit de sauvegarder des arbres isolés présentant un intérét paysager
élevé.

Protection

Ces arbres sont protégés. Le conseil communal peut autoriser leur
abattage si leur &tat sanitaire est mauvais, L'arbre abattu sera remplacé
par un arbre de méme essence.

Verger communat (OP6)

Description

La commune de Cortaillod compte sur son territoire un verger communal
qui constitue un élément paysager important (objet NO 38 de I'inventaire
des mifieux naturels).

Objectif

Il s'agit de sauvegarder un verger & hautes tiges, gui présente un intérét
paysager éleve,
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Art. 17.3.2.3

Protection

1

Ce verger. situé au bord du lac, est reporté sur le plon
d’amenagement communat comme objet paysager protégé.

L'autorisation d'abattre des arbres fruitiers ne pourra étre accerdée
par le consell communal que pour des arbres fruitiers dont |'état
sanitaire est mauvais ou lorsque des impératifs techniques et
économiques prépondérants I'imposent.

Des plantations d'arbres  fruitiers de houtes tiges & fitre de
compensation seront exlgées par ie consell communal,
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CHAPITRE 18
Art. 181

Art. 18.2

Art. 18.3

Art. 18.4

Arl. 18.5
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ZONE DE DETENTE ZD)
Dé&finition

La zone de détente comprend le port et ses proches environs.

Obijectifs

1 La zone de détente dolt &étre accessible & I'ensemble de la population.
Son rdle de lieu de délassement et de contacts doit &tre maintenu et
méme renforceé.

2 Afin de préserver la gualité du site, cette zone sera maintenue dans un
etat aussi nature! que possible.

Affectalion

1 Celte zone est réservée aux terraing et installations de détente et de
loisirs, publics et accessibles & I'ensemble de la population,

2 Afin de préserver la qualité du site, seules des constructions ou
installations d'intérét public peuvent éfre autorisées. pour autant que
leur destination, leur implantation et leur aspect s'accordent au
caractére de la zone.

Constructions
1 Les constructions ef installations existantes peuvent éire entretenues.

2 Toufte intervention importante et toute nouvelle construction
nécessitera 'établissement préalable d'un plan spécial, au sens des
articles 65 & 68 LCAT,

Aménagement

1 L'aménagement devra étre caractérisé par une prédominance des
&léments végétaux,

2 les arbres situés dans cette zone ne peuvent étre abatius sans
auteorisation du  Conseil communal. Les arbres abattus  seront
remplacés.

3  Le Conseil communal veillera & I'entretien et au rgjeunissement des
arbres situés dans cette zone.

4 Toute modification de la configuration des rives est interdite. En
particulier, de nouveaux terrains ne pourront étre gagnés sur le fac par
comblement,
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SECTION VI PERIMETRES

CHAPITRE 19 PERIMETRE DE PLAN DE QUARTIER
Art. 19.1 Caractére

1 Les périmétres de plans de quartier sanctionnés figurent sur le plan
d'urbanisation. # s'agit des plans suivants ;

a) Le Potat-Dessus (ZFD2)

b) La Petite Fin ZFD1)

) EnSegrin (ZM1, ZFD2)

d) Le Monf-de-Pitié (ZFD2)

@) LlesMariautes-Le Cul-de-Sachet @FD1)
f)  Le Vivier MD, ZHDZ2., Z\V)

2 De nouveaux périmetres de plan de gquartier sont définis sur le plan
d'urbanisation. Il s'aglit des secteurs suivants :

)  Le Potat-Dessous (ZF2)

b} LaPetite-Fin (ZFD2)

¢)  Sur-les-Jordiis (ZFD2)

) Derriére-chez-Pochon @FD2)
e) le Mont-de-Pitié @FD2)

) Levraz - Les Lucelles (ZFD2)
@) Champs-Dessous ZM1)

hy La Tertiligre ZM2)

H  LaRepentance (ZN

Art. 19.2 Objectifs

] Les plans de quartier ont pour but de favoriser une architecture et un
urbanisme de qualité et d'améliorer I'intégration du quartier dans son
environnement bdati et nen béti, en particudier

a)  assurer un développement planifié de 'éculipement (acces,
canalisations),

b) utiiiser les surfaces constructibles de maniére économigue:;

¢)  planifier des espaces extérieurs par des regroupements évitant
tes surfaces résiduelles:

dy limiter au maximum fes nuisances;

e) favoriser les contacts entre les habitants par des espaces semi-
publics pour piétons associés & une arborisation différenciée;

f créer un ensemble possédant une unité architecturale.

2 Sila définition d'objectifs particuliers parait nécessalre pour cerfains
secteurs, le Conseill communal peut prévoir I'établissement d'un plan
directeur de quartier préalablement & tout pian de guartier, lorsque la
surface concemee dépasse 10°000 m2. L'article 44 LCAT est
applicable.



Art, 19.3

Art. 194

Art. 19.5

Art. 19.6

Art. 19.7

CHAPITRE 20

Art. 20.1

Art. 20.2
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Ordre des constructions

Le regroupement des constructions est auforisé, volre encouragé,
conformément & I'arf, 68 LCAT.

Taux d'occupation

Le taux d'occupation du sol et la densité prévus par la réglementation des
zones concernéges sont calculés pour 'ensembile du plan de guartier, selon
Part. 68 LCAT,

Gabuarits

Les gabarits prévus par ia réglementation de zones peuvent &tre modifiés &
Iintérieur du périmétre de plan de quartier, mais doivent &tre respectés en
limite du plan avec les parcelles limitfrophes, conformément & 'arficle 79
LCAT.

Aménagement des espaces extérieurs

Une proportion aussi grande que possible de "'espace libre est aménagée
en surfaces semi-publiques : surfaces de verdure (parcs, vergers) et
surfaces minérales (places, chemins, pavés, gravillon).

Procédure

A lintérieur du pérmeétre de plan de quartier, la construction est
subordonnée & |'établissement d’'un ou plusieurs plans de quartier au sens
des articles 7¢ & 82 LCAT.

PERIMETRE DE PLAN SPECIAL (PPS)
Caractére
Des périmeétres de plan spécial sont définis dans les secteurs suivants :

ay  les Os UP)

b)Y  l'ancien cimetiére FZUP)

C)  les Permons (ZUP)

) l'ancienne gare du tram (ZUP)
e} lesTailles ZUP)

) ia Repentance ZUP)

Q@  Paguerat (ZSP)

h) I Poissine (ZSP)

)] le Petit-Cortaillod (ZD)

Objectifs

L'objectit général & lintérieur d'un périmétre de plan spécial est de
coordonner de fagon optimale les mesures d'aménagement du territoire
(degré d'utilisation  des terrains, régles de construction, etc) et
d'intégration au site,



Art. 20.3

Art. 20.4

CHAPITRE 21

Art. 21.1

Art. 21.2

Art. 21.3

Prescriplions

1

Les plans spéciaux peuvent déroger au plan d'aménagement, aux
distances des constructions selon t'article 17 LCAT et aux gabarits,

Le regroupement des constructions est autorisé pour autant que o
densité et le taux d’occupation du sol soient respectés en considérant
"'ensemble des terraing compris dans le périmétre de plan spécial,

Procédure

1

A lintérieur des périmeétres de plan spécial (PPS), la construction est
subcrdonnée ¢ I'établissement d'un plan spécial au sens des articles
65 & 68 LCAT.

Le Conseil communal peut déiimiter d'autres secteurs soumis & plan
spécial,

PERIMETRE DE PROTECTION DU SITE BATI (PPSB)

Description

Le périmétre de protection du site pdfi fouche la zone d'habitation & faible
densité 1 (ZHFD 1), la zone d’habitation & faible densité 2 @HFD2), la zone
d'habitation & moyenne densité ZHMD), la zone d’utilité publigue ZUP) et
ia zone verte @V),

Objectifs

L'objectif & I'intérieur de ce périmétre est triple

a) Assurer un développement tenant compte des qualités architecturales
et historiques de "ancienne localité,

b) Assurer les dégagements nécessaires & metire le site en valeur
(vergers, places, chemins pour pigtons).

C) Aménager un espace tampon entre 'ancienne localité et des
guartiers modernes, & caractére frés différent.

Plan de site

1

Pour les immeubles concemnés, il est tenu compte du pian de site pour
toute transformation cu recenstruction.

En particulier, I transformation ou reconstruction de bétiments
perturbants devra viser & rétablir 'harmonie avec I'environnament
construit.
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Art, 21.4

Art. 21,5

Arl. 21.6

Ordre des constructions

i

2

L"ordre non contigu est applicable.

Le regroupement des constructions est admis moyennant
I"&tablissement d'un plan de quartier.et pour autant gu’il en résulte un
avantage pour les objectifs prévus.

Degré d'utilisation des terrins et dimensions des constructions

Le degré d'ufilisation des terrains, ainsi que la hauteur et le nombre de
niveaux des batiments sont fixés par le réglement des zones concermnées.

Autres régles

1

L'aspect général des constructions ne présentera pas de ruptures
brusques avec le site de I'anclenne localité {genre et orientation des
toitures, matériaux, couleursy tout en évitant la confusion avec sa
typologie (architecture d'accompagnement).

Les toits plats sont interdits.

La tuile en terre cuite naturelle, non engobée, est obligatoire. La petite
tuile plate est recommandée,

l.es espaces extérieurs seront parficuligrerment soignés.

Les garages devront de préférence étre Incorporés dans un mur de
jardin ou de souténement, ou dans le corps du batiment.

Les antennes et antennes paraboliques sont interdites dans ce
périmeétre.
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QUATRIEME PARTIE EQUIPEMENT ET SERVICES

CHAPITRE 22

Art, 221

Art. 22.2

Art. 22.3

CHAPITRE 23

Art, 23.1

CHAPITRE 24

Art, 24.1

GENERALITES

Régles applicables

Les ragles applicables & 'éguipement des zones d'urbanisation sont
définies aux addicles 109 & 122 LCAT et 43 & 45 RELCAT.

Etat de I"équipement
Une carte de l'apergu de I'état de "éguipement fixant le programme
d'équipement de la zone d’'urbonisation est établie et réguligrement mise

& jour, en application de l'adicle 21 de Vordonnance fédérale sur
"aménagement du territolre du 2 octobre 1989.

Autres taxes ou frais

Les taxes ou frais de raccordement et d'utilisation sont indépendants des
dispositions des chapitres 24 et 25 du présent réglement,

CONTRIBUTIONS DES PROPRIETAIRES AUX FRAIS D’EQUIPEMENT

Part des propriétaires

1 Dans les secteurs non équipés ou partiellement équipés de la locaiité
ou s'applique le systéme de la contribution, la part des propriéiaires
fonciers est la suivante :

a) Equipement de base: 50%
b) Equipement de détaii: 80%

2 Les autres régles applicables aux contributions des propriéfaires sont
définies aux arficles 115 & 117 LCAT et 43 RELCAT.

TAXE D'EQUIPEMENT DUE PAR LES PROPRIETAIRES

Montant

1 Dans les secteurs équipés ou partiellerment éguipés de la localité ou
s‘applique le systéme de la taxe d'éguipement, la part des
propriégtaires pour toute construction nouvelle, est la suivante :

ay Fr. 10— par m2 de parcelle dasservie, selon le plan cadastral
b) Fr. 5--parm3 SIA de construction, selon le type de zone :



Arl. 24.2

CHAPITRE 25
Art. 25.1

Art. 25.1.1

Art. 25.1.2

Art. 25.2

Art. 25.2.1

2 Dansles mémes secteurs, lors d’agrandissement ou de fransformation
importante, les propriétaires $'acquittent d'une taxe d'éguipement de
Fr. 5.-- par m3 SIA nouvellement construit ou transformé.

3 Les montants de la taxe d'équipement peuvent étre indexés au ler
janvier de chague année sur la base de lindice du codt de la
construction de t'office de |a statistique de ta vile de Zurich, I'indice de
base étant celul du Ter octobre 1988 (146.9).

4 Les autres régles applicables & la taxe d’éguipement sont définies &
"article 118 LCAT,

B&timents agricoles

La taxe d'équipement prévue & tarf. 251 n'est due qu'en cas de
construction ou d’agrandissement de la partie habitable des bdfiments
agricoles nouveaux ou existants.

PRESTATIONS DE LA COMMUNE
Equipement
Equipement en zone d'urbanisation 2 (ZU2)

La commune prend en charge les frais d'équipement de la zone
d'urbanisation 2 ZU2) déduction faite de la participation des propriétaires.

Equipement hors zone d'urbanisation 2 (ZU2)

1 Lta commune nest pas fenue d'étendre au-deld de la zone
d'urbanisation 2 (ZU2), les réseaux de distribution d'eau, de gaz et
d'électricité, de collecteurs d’égouts, d’'éctalrage des voies publiques
et de télévision par cdble.

2 La commune peut cependant entrer en matiére st les conditions
locales le permettent et si le propriétaire intéressé peut démontrer
objectivement t'existence d'un besoin et s‘'engager & prendre & sa
charge tous les frais supplémentaires d'établissement et d'exploitation
qul en résultent.

Services publics
Services publics en zone d’'urbanisation 2 (ZU2)
1 Lo commune assure les services d'entretien des équipements publics,

de ramassage des déchefs et de déneigement des chaussées
publiques & 'intérieur de la zone d'urbanisation 2 (ZU2).
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2 Leservice de ramassage des déchets, d'entretien et de déneigement,
n‘est pas assuré sur les chemins privés.
Art. 25.2.2 Services publics hors zone d'urbanisation 2 (ZU2)

i

La commune n'est pas tenue d'assurer au-deld de la zone
d'urbanisation 2 (ZU2), tes services d'entretien des éguipements, de
ramassage des déchets et de déneigement des chaussées.

La commune peut cependant assumer I'un ou I'autre de ces services
sl les conditions le permettent et st le propriétaire intéressé peut
démontrer objectivement l'existence d'un besoln et s'engager &
prendre & sa charge tous les frais supplémentdires qui en résulfent.



CINQUIEME PARTIE  DISPOSITIONS FINALES

CHAPITRE 26

Art. 26.1

Art. 26.2

DISPOSITIONS ABROGEES OU MODIFIEES

Dispositions abrogées

1 Lesarticles 248,10, 11, 13,17 al. 2, 18, 19, 27 al. 2, 28 & 30. 38, 39, 41,
44,48 450,51 al. 2,54 &185,86al. 1,911,934 112,114 al. 2, 190 al. 2 du
réglement d'urbanisme de la commune de Cortalllod, du 26
septembre 1975, sont abrogés.

2 Le plan d’aménagement de la commune de Cortaillod, du 26
septembre 1975, est abrogé.

3 Les arrétés suivants sont abrogés :

Q)

L)

©)
o))
e)
f

g
h)

)

amété du 2 mai 1978, modifiant le plan et le réglement
d'aménagement par I'extension de la zone industrielle,

arrété du 23 janvier 1980, modifiant le plan d'aménagement par
la création d'une zone d'utiité publique au lieu-dit Piéces-
Chaperon.

arrété du 26 novermbre 1980, modifiant le plan d’aménagement
par la création d’une zone de sport.

arété du 17 novembre 1980 sanctionnant le plan de
propriétaires de La Poissing du Milieu,

arrété du 12 décembre 1983, modifiant le plan et le reéglement
d'aménagement par la création d'une zone commerciaie.
arrété du 20 février 1985, modifiant e plan d’'aménagement
dans le secteur du Cul-de-Sachet,

arété du 16 novembre 1988, modifiant le plan et e réglement
d'aménagement par I'extension de la zone industrielle.

arété du 13 mars 1989, modifiant le plan et le réglement
d'aménagement par la création d'une zone d‘activiié
économique.

arrété du 13 mars 1989, modifiant le plan et le rdglement
d'aménagement par la création d'une zone d'affectation
spéciale.

arrété du 8 septembre 1993, modifiant le plan d’aménagement
par une extension de ja zone industrielle.

4 Larété du 13 décembre 1985, modifiant certaing articles du
réglement, est abrogé.

Dispositions modifides

Le titre du réglement d'urbanisme de la commune de Cortaillod, du 18
février 1974 est abrogé et remplacé par celui de réglement de
construction,
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CHAPITRE 27

Ar. 271

Art. 27.2

CHAPITRE 28

Art. 28.1

DEROGATIONS, RECOURS

Dérogations

1 Les regles applicables aux dérogations aux normes d'aménagement
du territoire dans (o zone d'urbanisation sont définies aux articles 61
LCAT et 28 & 34 RELCAT.

2 Celles applicables aux dérogations pour les constructions ou les
installations hors de la zone d’urbanisation figurent aux articles 63 LCAT
et 35 & 39 RELCAL.

Recours

Les auterités de recours et la procédure en matiére d’aménagement du
territoire sont définis aux articles 125 et 126 LCAT et 6 LConstr.

ENTREE EN VIGUEUR

Le présent régiement et le plan d'aménagement, approuvés par fe
Département de la gestion du teritoire, 1& i, sont
soumis au référendum facultatif,

lls entrent en vigueur aprés leur mise & I'enquéte publique et leur sanction
par le Consell d'Etat & fa date de la publication de cetfe derniere dans la
Feuille officielle cantendie,

58



RECTIFICATIONS
Art. 95 al. 1 LCAT

-

Auteur du plan et du réglement

ATESA

T Kol

Date ¢ 3 SEP. {996

Au nom du Conseil communal

i.e secrétaire

Le président :
il <. Of@w

D Yo
" st 10

Plan et réglement approuvés
Neuchatel, le 27 §ED 199#

Le Conseiller d'Etat
chef du département de
la gestion du territoire
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Date

Adopté le & oct. 1924

Au nom du Conseil général

Le président Le secréfaire

PEormdoador
\ 2
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Date

Mis a Fenguéte publique
du ‘0.90.96 gy e iR

Au nom du Conseil communal

Le président Le secrétaire

Date
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Au nom du Conseil d'Etat

Le président Le chancelier

Date
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